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ח1ַ לַמְנַצֵּ֥
Керівникові–хору.
H5329

בִּנְגִינֹ֗ת
На–струнних–інструментах.
H5058

יל מַשְׂכִּ֥
Повчання
H4905

ד׃ לְדָוִֽ
Давидове.
H1732

בְּב֣וֹא
Коли–прийшли
H0935

הַ֭זִּיפִים
зіфеї
H2130

וַיֹּאמְר֣וּ
і–сказали
H0559

לְשָׁא֑וּל
Саулу:
H7586

א ֹ֥ הֲל
«Чи–не
H3808

וִ֗ד דָ֝
Давид
H1732

ר מִסְתַּתֵּ֥
переховується
H5641

נוּ׃ עִמָּֽ
серед–нас?»

אֱ֭לֹהִים
Боже,
H0430

בְּשִׁמְךָ֣
ім'ям–Твоїм
H8034

הוֹשִׁיעֵנִ֑י
спаси–мене
H3467

וּבִגְבוּרָתְךָ֥
і–могутністю–Твоєю
H1369

תְדִינֵֽנִי׃
розсуди–мене.
H1777

Для дириґента хору. На неґінах. Навчальний Давидів псалом.

אֱ֭לֹהִים2
Боже,
H0430

שְׁמַע֣
почуй
H8085

י תְּפִלָּתִ֑
молитву–мою,
H8605

ינָה אֲזִ֗ הַ֝
прислухайся
H0238

לְאִמְרֵי־
до–слів
H0561

י׃ פִֽ
уст–моїх.
H6310

Вислухай, Боже, молитву мою й від блага́ння мого не ховайся!

י3 כִּ֤
Бо

ים  ׀זָרִ֨
чужинці

מוּ קָ֤
повстали

י עָלַ֗
проти–мене

עָרִיצִים וְֽ֭
і–насильники
H6184

בִּקְשׁ֣וּ
шукають
H1245

י נַפְשִׁ֑
душу–мою;
H5315

א ֹ֤ ל
не
H3808

מוּ שָׂ֨
ставлять

ים אֱלֹהִ֖
Бога
H0430

ם לְנֶגְדָּ֣
перед–собою.
H5048

לָה׃ סֶֽ
Сéла.
H5542

Прислух́айсь до мене й подай мені відповідь, — я блукаю у смут́ку своїм і стогну,́ —

הִנֵּ֣ה4
Ось
H2009

אֱ֭לֹהִים
Бог —
H0430

עֹזֵר֣
помічник
H5826

לִ֑י
мій;

י דֹנָ֗ אֲ֝
Господь —
H0136

סֹמְכֵ֥י בְּֽ
серед–тих,–хто–підтримує
H5564

ׁי׃ נַפְשִֽ
душу–мою.
H5315

від крику воро́жого, від ут́исків грішного, бо гріх накида́ють на мене вони, і в гніві мене переслід́ують.

ישוב5
—
H7725

יב[ ]יָשִׁ֣
Він–поверне
H7725

)הָ֭רַע(
зло

לְשֹׁרְרָ֑י
ворогам–моїм;
H8324

אֲמִתְּךָ֗ בַּ֝
вірністю–Твоєю
H0571

ם׃ הַצְמִיתֵֽ
знищи–їх.
H6789

Тремтить моє серце в мені, і стра́хи смертел́ьні напали на мене,

בִּנְדָבָ֥ה6
Добровільно
H5071

אֶזְבְּחָה־
принесу–жертву
H2076

ךְ לָּ֑
Тобі;

א֤וֹדֶה
дякуватиму
H3034

שִּׁמְךָ֖
ім'я–Твоє,
H8034

יְהוָה֣
ГОСПОДИ,
H3068

כִּי־
бо

טֽוֹב׃
добре–воно.

страх та тремтін́ня на мене найшли́, і тривога мене обгорнул́а.

י7 כִּ֣
Бо

מִכָּל־
від–усякої
H3605

צָרָ֭ה
скорботи

הִצִּילָנִ֑י
Ти–визволив–мене
H5337

י וּבְ֝אֹיְבַ֗
і–на–ворогів–моїх
H0341

ה רָאֲתָ֥
дивилося
H7200

י׃ עֵינִֽ
око–моє.

І сказав я: „Коли б я мав крила, немов та голубка, то я полетів би й спочив!“
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